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Van albe



De Hutata

Dtirewig im Seiselann isch er um-
ggange, de Hutitd! Bald z Fuess oder

z Sattel, bald alliinig als alta graua Maa,
bald timi als schwarza Nachtjiger mit
ara Trupala Hindleni. Mengisch isch
er o dur d Liift gfloge, oni dass men e
het chenne gsee. Denn het mu as
kuriosigs Ggridel khort, as wy tuusig
Froue U Manne mitenandere teeti
tschidere. As isch no gar nit a so lang
hddr, da hett mu bi iitis de Chinn, wa
bim Vurnachte no dusse gsyy syn,
Angscht gmacht: «Gang hiim, slisch
chiunnt de Hutétd U ntimmt di mit um!»
Z Duidinge umenandere isch as mal a
Chiilter dum Hutitis wiildi Jagd apchoo.
Ar hett si nitt gschiiche un isch mitts
uff um Wiidg stiill gschtanne. Uf ds mal
isch de Hutdtd uf sym schwarze Ross
vlur mu zuhi u briiielet ne mit ara
gruusigi Stimm an: « Junga, fur was
isch d Nacht?» De Chiilter git mu frich
Bbschiid: «Fur was mu si eppa grad
bruucht!» Da zijet de Nachtjiger mit
sym Bijeli yy, schleet mus i Riigg u
ryttet dervaa.

As ganzis Jahr het de Bburscht ds
Bijeli mitsamt um Still miiessen im
Riigg traage a ki Mensch hett mus
chenne usizije. Wee taa het es mu

zwar niit, aber heillos inkommod isch
es gsyy. U wir ne dermit het gsee i der
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Wilt imha lutfe, het grediusi miiesse
lache.

An alta Maa het du endlich dum pplagte
Junge chenne rate: « We di wiildi Jagd
omi um e Wig isch, si muesch du a

ds glyych Plitzli gaa, aber stann dasmal
schon a ds Strassepord zui u gglgg
nitt hinderi!» Ar hetts a soe gmacht.
Di wiildi Jagd isch cho chutte. Uf ds
Mal hett ds Bbiirschtli hinder mu zui
ds Lache vam Nachtjiger khort u
gschplirt, wy mu ds Bijeli mit am a
Ruck Us um Riigg zogis cho isch.

*

As andersch Mal isch di wiildi Jagd
gige d Horia wli gschprengt. Z Jetsch-
wyl isch no a fricha Bueb uf de Strass
gsyy. Wa ds Gflider by ml vurbyy
gflitzt isch, het er bbritelet: « Hutiti,
wa wiitt du hii?» Mit ara Rumpu-
schtiimm hett mi1 epper zrugg bbriitielet:
«Ga Luschtotf zuel» I dem Mument
hett er as Fliri vurwtlitscht, dass mu
beid Backe wy Fiiiir bbronne hii, U de
Chopf isch gschwillna choo wyn as

Maiss.
%k

An dinlacha Chlapf het speter a Frou
ubercho, wa si dum Hutitd zum



Pfeischter usi bbriiiielet het: « Schwiig
doch, du alta Briiteli!» Si het a settaga
Chiib arwiitscht, ass Bbacke schwarz
choo u d Zenn usikhyyt synn 1 d Frou
mit griislege Schmirze zwolf Tage
druberahi gschtorben isch.

*

Di wiildi Jagd isch o iinisch a so nooch
bim ana Puurehuus vurbygchuttet, as
mu i de Stuba ine d Stlimm vam Jiger
U ds Huule va de Hiindleni khort het.
Da het de Puur ds Pfeischter uuf-
gschrisse 1 d Nacht usighutpet:
«Hutitdd, Hu-tdd-tdd!» Da isch a Ross-
talpe a2 sym Chopf vurbyy i d Stuba
yhigfloge it ma het de Nachtjiger khort:
«Hesch mer hilfe jaage —

Chasch mer hilfe gnaage!»

De stiichig Rosstalpe het niemer
chenne s de Stuba usi bringe un ar
isch Jahr 0 Tag dinne bbliibe.

Marcel Schaller

71



Ds Dameschelli va Chaschtels

Das wiisset er ja, Chaschtels isch zwii-
sche Dlidinge U Fryburg, uf der Hoji,
va wa mu Uf di grossi Grandfeybriigg
ahi gseet. Friiijer isch dete as Schloss
gschtane. Ma gseet niime viill dervaa.
A paar groess Stiine Uberen andere, das
isch allts. Aber ma siit, ma chenni i de
Faschtezyt det no eppis gsee, wa iim
chennti d Haareni la obsi staa. As sygi
dete 1 der Giischterstunn as Dame-
schelli zgsee, wyyss aagliits mit am a
rote Pirisol, wa uber d Schlossmatta
wui un ahi gangi & fascht bys a di
grossi Strass zitha chimmi. We epper
vurbyy giit, feet is afa jammere u diitit
mit Um Finger, ma s6lli zuen um tiberi
gaa. Ma wiis scho, was is wetti; ma
settis va sym Ryychtum arlé6se, wan is,
gyttigs wyn a Ambiissa u giiftigs wyn
a Spinnela, zsimme ggraggeret hett.
As het scho menga de Giischt wollen
arl6dse, nit wigim Dameschelli, wigim
Gild fur sy iigeni Fagatta. Wenn er
aber id Matta usi wolle het, hett es ne
ggruuslet Un 4dr het Umi gmacht, dass
er wyter cho isch. Ar hett niime zruigg
ggugget, stisch hettener sicher am
andere Tag a Chopf ghiibe wyn a
Chiirbis oder a Chropf am Hals.
Iinisch hii iire Vier de Ggurasch
ghiibe, dem Dameschilli nai zgaa. As
sy vier Tlidinger gsyy, de Hinsu, de
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Jaggu, de Myggu 1 de Fridu. Wa si
zerscht Uff d Matta usi cho sy, isch

z Dameschelli underiinisch niimme da
gsyy. Defiiiir isch a grossa Wage da
gschtanne, volla Gold. As hett i de
fiischteri Nacht gschinne, wy we all
Stidrne uf am an a Huuffe weeri.

D Redleni va dem Wage sy bys zu de
Nabe zui im Boden ine gsyy. Di Vier
hi si a d Arbiit gmacht. A jeda hett as
R&dli argriiffe. U de hii si ggliipft o
ppoorzet, dass si flatschnaass gsyy sy
vam Schwiiss. Si hiin a kis Wortli torfe
zsimme rede, stisch weeri allts zsimme
vurgiibe gsyy. Driiii Rodleni hii si
scho dusse ghidibe. Numme de Myggt
hett schuderhaft b6os ghiibe U hett
fasch nimme moge, ds Rodli isch mu
ging zrugg gerlitscht. Da isch de Jiaggu
tuliba choo 1 het bbriielet: « Hiiii
Myggu, no a Rupf, bim Syfferbrennt!»
Aber dadrufai het is a griiseliga Chlapf
ggii, as weeri de Blitz i Wage gschosse.
Di Vier het es a2 Bode ppengglet Ut wa
si umi uufgschtane sy, isch a ki Wage
un a kis Gold mee umha gsyy.
Zytnaha het is a kinna mee nam Gold
vam Dameschilli ggluschtet.

Alfons Aeby



Trosselcharrata

Das isch alben as Lidbe gsyy in Gsum
Titschfryburg! Ma chennti a ganzi
Ewigkiit vurzolle vam Tratt it va de
Mueter selig, vam Chiilbimache &t vam
z Chiiltgaa, vam Mannen U vam Wyybe
u vam Trosselcharre, vam Virdjiene
i1 vam Huuse, vam Hichlen 4 vam
Trosche; aber ono vam hiimelige
Zimeldibe U vam I-de-Hiimmu-choo.
Jitz wott 1 nummen eppis siige vam
Trosselcharre! Das isch an uuralta
Bruuch. Wenn an alta giiicha Gettl as
jungs Miitli ghiraatet het, wenn a
Witling — chum het er d Frou vurloore —
scho umi a ds Wyybe teicht het, i
wenn a Junga as alts Roiftli gnoo het,
hii mu di junge Purschte de Trossel
gkarret. As isch hiitzlitag vurbotte, U
we si de Lantjiger vurwiitscht, miiesse
si Puess zahle & chimen i ds Loch.
Aber grad wiill is vurbotten isch, isch
ds Trosselcharre eppis Chiischtigs
Chitzligs.

I bii o iinisch bin ara settigi Chesslata
derbyy gsyy. As isch zilbisch gsyy,

wa Ludis Jiggt zum dritte Mal
gwyybet het. Das het denn iis z prichte
ggdi! Ma deichi nimme: Di zweiti
Frou isch chum Lyych glidge, st hett
de Ludi scho umi iini am Bendli
ghidibe Un isch mit ara i ds Truckli.

U was fur iini isch ds Brintele Miiji

gsyy? A juschti Chlopfagarschta, wa ds
ganz Dortf hetti chenne zlinderobsi
cheere. D4 Hochzyter i1 di Hochzyteri,
dii hii miiessen a Trosselcharrata haa.
De Lantjiger hii as paar hinderycha
gnoo U hii mu im Ochse dSuufe zalt.
Dertzwiische sy wier bim Vurnachte im
Brugereholz zsimme choo. As Totze
hii Gglungge U Trihele ghdibe, as paar
griiselig Giisle i di anderen a Muulta,
wa mu umkeerti uf an a naassa Laade
gliit het, U iina isch druf gsisse, U dia
het mu de miuesse hinderi U viiri
schryysse, U das het a Ldrma gmacht,
wa iim dur March 1 Pii ggangen isch
u wa mu a Stinn wyt khort het.

Uff iinisch sy mer de wy Bbienini wa
stoosse us um Holz usi, uff e Goise-
birg viiri 4 hii mit Giser Musig agfange:
Das het gchlopft u gglingget,
trihelet Uber ds ganz Dorf awig, U di
Muulta het ggygget u gkitzeret, wy
wenn all Tiitifle loos weeri.

Di Trosselcharrata isch dum Brintele
Miidji z Hirze ggange. As het de Jiggu
gar niime wolle, aber zl6tscht het es ne
doch no gnoo.

Wan i speeter, wa ds Miiji scho
gschtorbis gsyy isch, de Jiggh z gueter
Liebi gfragt han: «U de Jaggi, wolli
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De Hutata

Brannschwarz Wulche schliilipfe de Huble naa,
1 de Holzer briele d Chreeije: Ggaagg, ggaagg, gaa.

Chumm het mu Bite ggliittet,

isch is stockfiischteri Nacht.

J wiil3, was das bediitet:

Di Nacht isch fur im Hutitid ggmacht!

Koersch ti hinder um Bédirg synner tuusig Hune?
Di het furggwiiss de Tiifel loospune.

Loss, wy si joussen u ggiiiissen i huule.

Chumm Chinn @ tue nit no muule!

Koersch tus wyt d4ne rumplen U chrache?
Das isch dum Hutitd sys griislige Lache.

No isch er wyt, aber bald isch er hie ...

Wier wiin is ga ds Tackbett uber d Oore zie.

va Oine dryyne Frouelini miinet er, as

die boschti gsyy sygir» het er mi as

bitzli liid aaggtigget U gsiit: « Du

minsch, das sygi liecht z sdige? Byyss

dut i dryy Holzopfle U sidg nai wolla

dass der boschta gsyy sygl e Diese Erzihlung kann als Schallplattenaufnahme
LP-ZA 186, ZLP 1(b) Diidingen FR beim
Phonogrammarchiv der Universitit Ziirich bezo-

A{fam Aeb_y gen werden. Reihe: «so redets Dihii»
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Ar chuttet dur d Hoschtatt, um ds Huus,
vurhiitteret U schlingget a jeda Buuim,
schmiitzt d Richen uf d Psetzi,

blaast d Ziegle vam Tach

u fascht ween es mu ggliickt,

ir hetten is d Thlir u ds Tennstoer ytriickt.
Ar hoornet im Chemi, 4r schiittlet nis ds Tach
U chlinglet zim Ggspass am Getzi,

nai pfyyfft er i de Wann dur jeda Spalt

U nischeret wyn as Ungkiiiir im Strou ...

Di Chalber schliiiiffe fascht zum Hilsling uus,
mengs Chinn muess plddren im boese Trium.

*

Bys d Ggiiggle chreeije, het 4r Zyt i Ggwalt,
U woren U mache chasch wiiger niiiit

weder biten U passen uf ds Morgeggliit:
Bhiiet nis de Hirgott un iisi Liebi Frou

Liit & Vee u Huus U Schiitir

un iiis silber viir um eewige Fuiir!

Peter Boschung
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